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Streszczenie:

Polska studentka Maja jest nowa na uniwersytecie w Augsburgu. W podcascie opowiada, dlaczego
zdecydowata sie studiowaé witasnie w Augsburgu. Poniewaz jeszcze nie do konca orientuje sie we
wszystkim, niemieccy znajomi dajg jej przydatne wskazéwki. Takze wspodtpracujacy z uniwersytetem
udzielajg nowym studentom kilku cennych rad.

Sprecher: Kampus Uniwersytetu w Augsburgu nalezy do najprzyjemniejszych miejsc, w
jakich mozna studiowa¢ w Niemczech. Nie ma sie co dziwi¢, ze od zatozenia
uniwersytetu w 1970 r. liczba studiujgcych ciggle rosnie — obecnie wynosi juz
ponad 16 tysiecy osdb! Wiecej niz 10 procent tej liczby stanowia osoby z
zagranicy, ktdére przyjezdzaja do Niemiec witasnie po to, by tu studiowac. To
wiasnie dla nich poczagtkowe dni w nowym kraju i na nowym uniwersytecie sg
najtrudniejsze. Dzisiaj towarzyszymy Mai — studentce z Polski. Maja przyjechata
do Augsburga 5 miesiecy temu i zdazyta sie juz tutaj dobrze zaklimatyzowad.

Maja: Cze$¢, nazywam sie Maja i pochodze z Polski. Obecnie jestem studentka
pierwszego semestru Deutsch als fremdsprache, czyli jezyka niemieckiego jako
jezyka obcego.

Sprecher: Uniwersytet w Augsburgu sktada sie z 7 wydziatdw. Mozna tutaj studiowad rézne
kierunki, np. gospodarke, prawo, informatyke, historie, wychowanie fizyczne,
dziennikarstwo oraz rézne jezyki obce.

Maja: Zdecydowatam sie na germanistyke, gdyz juz w Polsce interesowatem sie
jezykiem i kulturg niemiecka. Teraz ide do kafeterii. Umdwitam sie tam z moimi
znajomymi.

Sprecher: Kafeteria znajduje sie bezposrednio obok auli wyktadowych, ktére sg

zlokalizowane w samym centrum kampusu. Uchodzi ona za serce Uniwersytetu w
Augsburgu. To wtasnie tutaj spotykajg sie studenci, by co$ przekasié, omdwié
wspadlne projekty na zajecia czy tez po prostu pogadad przy kawie.

Maja: Hej, Leilal

Leila: Czes¢, Majal

Maja: Dtugo czekatas na mnie?

Leila: Nie, nie, dopiero przysztam. Brakuje jeszcze tylko Paula... A nie, spdjrz, jest tam!
Sprecher: Maja, Leila i Paul poznali sie na specjalnym kursie przygotowujgcym stworzonym

dla zagranicznych studentéw. Kurs odbywa sie zawsze na poczatku zimowego
semestru i powinien pomdc zagranicznym studentom zaczynajgcym studia w
Augsburgu odnalezé sie w nowym otoczeniu. Kurs jest czedcig projektu , Witamy
na augsburskich uczelniach wyiszych” — czyli wspdlnej inicjatywy miasta
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Augsburg, Uniwersytetu w Augsburgu oraz Studentenwerk odpowiedzialnego za
mieszkanie i jedzenie dla studentéw (o reszcie dowiesz sie w innym podcascie). O
co w tym wszystkim chodzi, wyjasnia Klaus Prem, kierownik dziatu promocji
Uniwersytetu w Augsburgu:

Klaus Prem: Powszechnie wiadomo, ze Uniwersytet w Augsburgu udziela sie w projekcie
»Witamy na augsburskich uczelniach wyzszych”, a w zasadzie to byt jego
Inicjatorem. Mysle, Ze jestesmy jednym z nielicznych miast studenckich, ktdre
posiadajqg Akademisches Auslandsamt, czyli placéwke urzedu do spraw
obcokrajowcow bezposrednio wspdtpracujgcqg z naszym uniwersytetem i
mieszczgcqg sie na jego terenie. Do zadan naszego urzedu do spraw
obcokrajowcow nalezy m.in. legalizacja pobytu obcokrajowcéw w Augsburgu. To
znaczqce utatwienie dla osob przyjezdzajgcych z zagranicy. Poza tym, dzieki
pienigdzom z optat studenckich, ktore od kilku lat obowiqgzujg, udato sie nam
znaczqgco rozbudowac Akademisches Auslandsamt, a przede wszystkim poszerzyc
sekcje zajmujgcqg sie opiekq zagranicznych studentow. W wyniku wspdtpracy
akademickiego urzedu do spraw obcokrajowcow ze srodowiskami innych uczelni
wyzZszych przygotowane zostaty konkretne oferty, np. stworzono tzw. , Treffpunkt
international”, czyli miejsca, w ktdrych zagraniczni studenci wielokrotnie w ciggu
semestru mogq spotykac sie z niemieckimi studentami. Innqg propozycjq sq kursy
wprowadzajgce do studiow, ktdre oferuje wtasnie wspomniany Akademisches
Auslandsamt. W ostatnim czasie uczyniono naprawde duzo, by zagranicznym
studentom utatwic start w obcym kraju.

Sprecher: Ale kurs przygotowujgcy ma tez inng zalete — jego uczestnicy mogg nawigzaé
kontakt z innymi zagranicznymi studentami, ktérzy réwniez dopiero zaczynajg
studia w Augsburgu. Poza tym podczas niego dostajg takze sporo cennych
wskazéwek dotyczacych zycia i studiowania w Augsburgu od bardziej
doswiadczonych studentéw, jak np. Paul.

Paul: Hej, dziewczyny! Uff, zdgzytem. Miatem wiasnie 3 wyktady z rzedu i koniecznie
potrzebuje chwile odpoczac!

Leila: No to siadaj z nami! A tak w ogdle, idziesz dzisiaj do Sportzentrum, pograc¢ np. w
kosza?
Paul: Przyjde pogra¢ w reczng. Ale mozliwosé grania w koszykéwke czy uprawiania

innych dyscyplin sportowych w Sportzentrum oczywiscie rowniez istnieje.

Maja: W nastepnym semestrze musze to koniecznie wyprébowaé. Np. fitness albo co$ w
tym stylu. Wypadatoby zrzucic¢ kilka kilograméw po zimie. No tak, ale teraz mam
zdecydowanie za duzo na gtowie, zeby sie tym zajac...

Paul: A co ty wiasciwie dzisiaj robitas? Nie miatas przeciez chyba zadnych wyktadéw?

Maja: No nie, ale bytam pouczy¢ sie w bibliotece. Poza tym musiatam napisac¢ prace
domowa na wtoski.

Leila: Wiasnie, dobrze, ze o tym wspomniatas! Musze sie tez jeszcze na jutro na kurs
chinskiego przygotowac!

Paul: Wioski, chinski... Mysle, ze to super, ze mamy mozliwos¢ w centrum jezykowym
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uczy¢ sie tylu jezykdw obcych i do tego za darmo! Ale zaraz, zaraz, nie chciatyscie
czasem uczy¢ sie tutaj niemieckiego?

Maja: W sumie masz racje. Ale mozliwo$¢ uczenia sie tutaj jeszcze jakiego$ innego
jezyka obcego jest naprawde super!

Paul: No tak.. A jak mozecie oceni¢ kurs niemieckiego? OdnaleZliscie sie tam bez
problemu? Jak czego$ nie rozumiecie, chetnie Wam pomoge!

Leila: Podczas kursu niemieckiego pada wiele stowek, ktorych nie rozumiem, ale to
zaden problem. Gdybym wszystko rozumiata, nie potrzebowatabym sie uczy¢ tego
jezyka!

Paul: Masz racje!

Maja: Méj niemiecki nie jest zbyt dobry... Ale gdy sie postaram i przytoze do prac

domowych, to jakos idzie!

Sprecher: Podczas studiéw za granicg moze sie zdarzy¢, ze studiujgcy majg problemy z
nauka badz tez poszczegdlnymi kursami. Klaus Prem wyjasnia, skad w takim
przypadku moga liczyé na wsparcie:

Klaus Prem: W tym wypadku akademicki urzad do spraw obcokrajowcoéw oferuje specjalny
kurs przygotowujacy do studidw, podczas ktérego przekazywana jest nie tylko
pomoc w zakresie jezykowym, ale przybliza sie réwniez techniki skutecznej nauki
oraz specyfike studidw w Niemczech, ktére mogg sie nieco rézni¢ w stosunku do
tych w innych krajach. Uczestnicy kursu przygotowujgcego sporzadzajg broszury,
ktdre przeznaczone sg dla oséb, ktdre nie zdecydowaty sie na udziat w kursie.
Akademisches Auslandsamt organizuje réwniez dzied wprowadzajacy, podczas
ktdrego wspomniane broszury, jak réwniez inne tresci omawiane podczas kursu,
zostajg przekazane zagranicznym studentom. Poza tym przy trudnosciach z nauka
do dyspozycji jest rowniez studencki centralny urzad doradczy, ktéry posiada
wykwalifikowanych ludzi potrafigcych réwniez rozwigzywac problemy natury
psychicznej. Podobne stanowiska oferuje réwniez dziat spraw studenckich
Studentenwerk Augsburg, oferujacy spoteczne i psychologiczne doradztwo.
Ponadto dobrym wyjsciem dla zagranicznych studentéw jest po prostu zwrécenie
sie do akademickiego urzedu dla obcokrajowcow, poniewaz stamtgd mogg zostac
po prostu przekierowani do odpowiedniego miejsca, ktére moze rozwigzac ich
problem, o ile oczywiscie pomoc w problematycznej sprawie nie nalezy do
kompetencji Akademiches Auslandamt. Interesujgca dla zagranicznych studentéw
moze byé réwniez wspdlna inicjatywa Uniwersytetu w Augsburgu, Hochschule
Augsburg oraz dziatu spraw studenckich, tzw. stowarzyszenia ,Faust”. Jednym z
celéw tego stowarzyszenia jest pomoc materialna zagranicznym studentom.
Stowarzyszenie uzyskuje srodki na swojg dziatalnos¢ w wyniku zbidrek pieniedzy
oraz optat uiszczanych przez jego cztonkdéw i w konkretnych przypadkach zebrane
fundusze przeznacza na pomoc finansowa najbardziej potrzebujgcym.

Leila: A co to? Widzicie plakat po tamtej stronie? Uni Big-Band?

Paul: Doktadnie, Uni Big-Band ma wcigz interesujace projekty. Np. nie tak dawno
pojechali razem z augsburskim zespotem rockowym Anajo w trase koncertowa.
Sam bytem na ich ostatnim koncercie w augsburskim teatrze miejskim. To byto

3



Folge 1 ((om)

Allgemeines liber die Universitat Augsburg student.stories

naprawde super!

Leila: Wow, brzmi naprawde interesujgco! Wczesniej gratam na trgbce i chetnie
dotaczytabym do Big Bandu!

Paul: Big-Band szuka ciaggle nowych muzykéw. WejdZz po prostu na ich strone
internetowa, adres jest na plakacie. www.uni-big-band-augsburg.de.

Leila: Na pewno tam zajrze!

Maja: Przede wszystkim Uniwersytet w Augsburgu daje mi mozliwos¢ studiowad taki
kierunek, jaki sobie wymarzytam, czyli Deutsch als fremdsprache. Poza tym
Augsburg jest pieknym miastem z wieloma mitymi ludzmi oraz interesujacg, ponad
dwustuletnig historig. Zycie tutaj jest naprawde przyjemne. Super jest tez to, ze
jest na uniwersytecie tak duzo projektow, w ktérych mozna dodatkowo
uczestniczyd.

Sprecher: Uniwersytet w Augsburgu — wspaniate miejsce do studiowania! Tak sadzi nie tylko
Maja, ale réwniez wielu innych mtodych ludzi, ktdrzy dzien w dziern odwiedzajg
Campus. Rowniez Ciebie chcieliby$my tutaj gorgco powitaé. Powodzenia!
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